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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 28. novembris),

ar ko atseviSkam dalibvalstim atlauj paredzét pagaidu iznémumus

no daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba

uz séklas kartupeliem, kuru izcelsme ir atseviskas Kanadas
provinces

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8633)
Autentisks ir tikai teksts grieku, italu, maltie$u, portugalu un spanu valoda
g g

(2011/778/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par
aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi
augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena () un jo
pasi tas 15. panta 1. punktu.

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivu 2000/29/EK Savieniba nedrikst ievest s€klas
kartupelus, kuru izcelsme ir Amerikas kontinenta. Tomér Saja
direktiva ir atlauti izp€mumi no $a noteikuma, ja nepastav kaitigu
organismu izplatiSanas risks.

(2)  Komisijas 2003. gada 27. janvara Lémuma 2003/61/EK, ar ko
atseviskam dalibvalstim atlauj paredzét pagaidu izp@mumus no
daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba
uz scklas kartupeliem, kuru izcelsme ir atseviskas Kanadas
provinc@s (?), vairakkart ir izdariti ievérojami grozijumi. Ta ka
Portugale ir lGgusi pagarinat izpémumu terminu un Iémuma
javeic citi grozijumi, min&tais Iémums bitu jaaizstaj.

(3) Kanadu paslaik uzskata par brivu no kartupelu varpstveida
bumbulu viroida, bet ta vél nav pilnigi briva no Clavibacter
michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann et Kotthoff) Davis et al. (turpmak “Clavibacter michiga-
nensis”).

(4) Kanadas sniegta informacija liecina, ka ta ir izstradajusi
programmu Clavibacter michiganensis izskauSanai Nubransvikas
un Princa Edvarda Salas provinc€, un var pamatoti pienemt, ka
atseviSkas So provinCu teritorijas izskauSanas programma
darbojas. Tapéc var atzit, ka nepastav Clavibacter michiganensis
izplatiSanas risks, ja ir ievéroti dazi tehniski nosactjumi.

() OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.
() OV L 23, 28.1.2003., 31. Ipp.
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(5)  Neseni pazinojumi saskana ar Direktivu 2000/29/EK liecina, ka
Savieniba, konkréti Portugalé un viena Spanijas regiona, pirmo
reizi konstatéts Epitrix similaris. Turpmaka kaifigo organismu
riska analizg attieciba uz Epitrix spp. atklajies, ka dazas Epitrix
sugas (Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita un
Epitrix tuberis) rada kartupelu bumbulu bojajumus. Atklgjies ari,
ka dazas Epitrix sugas ir tikuSas konstatétas Kanada.

(6) Nemot veéra, ka situacija attieciba uz Kkartupelu varpstveida
bumbulu viroidu un Clavibacter michiganensis nav mainijusies,
un lai gan Kanada ir sastopams Epitrix spp., atlauja paredzet
izp€mumus joprojam ir pamatota. Tacu lémuma butu jaieklauj
noteikumi attiectba uz Epitrix sugam, kas boja kartupelu
bumbulus.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskand ar Augu veselibas
pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Griekijai, Spanijai, Italijai, Kiprai, Maltai un Portugalei ir atlauts
paredzet izneémumus no:

a) Direktivas 2000/29/EK 4. panta 1. punkta noteikumiem attieciba uz
§1s direktivas III pielikuma A dalas 10. punkta mingto aizliegumu;

b) Direktivas 2000/29/EK 5. panta 1. punkta un 13. panta 1. punkta i)
apakSpunkta tresa ievilkuma noteikumiem attieciba uz IpaSajam
prasibam, kas minétas §is direktivas IV pielikuma A dalas I iedalas
25.2. un 25.3. punkta.

2. Atlauja paredzet 1. punktd minétos iznp€mumus attiecas uz:

a) s€klas kartupelu skirném “Atlantic”, “Donna”, “Kennebec”, “Russet
Burbank”, “Sebago” un “Shepody”, kuru izcelsme ir Kanadas
Nibransvikas un Prin¢a Edvarda Salas provincé (turpmak “s€klas
kartupeli”);

b) seklas kartupeliem, kas papildus Direktivas 2000/29/EK 1, IT un IV
pielikuma izklastitajam prasibam atbilst 2.—13. panta paredz&tajiem
nosacijumiem;

¢) kartupelu tirdzniecibas sezonu no 1. decembra lidz 31. martam katru
gadu Iidz 2024. gada 31. martam.

2. pants

1. Nubransvikas un Prin¢a Edvarda Salas province s€klas kartupeli ir
audz&ti laukos, kas atrodas teritorija, kura neatkarigi no ta, vai laukus
apsaimnieko $aja teritorija vai arpus tas registréti kartupelu audzétaji,
atbilst 2.-9. punkta izklastitajiem nosacijumiem.
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2. Kanadas Partikas inspekcijas agentiira ir oficiali pasludinajusi
iepriek§ mingto teritoriju par brivu no kartupelu varpstveida bumbulu
viroida un Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedo-
nicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. (turpmak “Clavibacter
michiganensis™).

Attieciba uz Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita un
Epitrix tuberis seklas kartupeli ir notirti, lai fiziski likvidetu Sos kaitigos
organismus, ja tie atrodas uz kartupeliem, un attiritu bumbulus no
augsnes.

3. Teritorija ir:

a) lauki, kuru ipasnieki ir vai kurus noma vismaz tris atseviski kartu-
pelu audzgetaji; vai

b) zemes gabals, kura platiba ir vismaz Cetri kvadratkilometri un kuru
no visam pusém ieklauj Gdens vai lauki, kuros p&dgjos tris gados nav
konstatéti 2. punkta mingtie kaitigie organismi.

4. Visi teritorija audzgetie kartupeli ir tadu Pre-elite, Elite I, Elite II,
Elite 11l vai Elite IV kategorijas s€klas kartupelu pirmais ataudz&jums,
kas audzeti Pre-elite vai Elite I kategorijas s€klas kartupelu audzgsanas
prasibam atbilstosas audzetavas, kuras ir vai nu oficialas audzgetavas, vai
$im nolukam oficiali izraudzitas un kontrolétas audzgetavas.

5. Platiba, kas paredzeta tadu s€klas kartupelu audzeSanai, ko gala-
rezultata nesertificé ka seklas kartupelus, neparsniedz vienu piektdalu no
sertificeSanai paredzetas kopgjas teritorijas.

6.  Oficialas kompetentas Kanadas iestades, ieverojot atbilstoSus nosa-
cfjumus, vismaz piecus ieprieksgjos gadus ir veikusas sistematiskus un
reprezentativus ikgad@jus apsekojumus kartupelu varpstveida bumbulu
viroidda un Clavibacter michiganensis konstat€Sanai visos teritorija
esoSajos kartupelu laukos un uz Sajos laukos novaktajiem kartupeliem,
tostarp atbilstoSus laboratorijas testus, un nav konstat€jusas kaitigo orga-
nismu klatbGtni vai citus faktus, kas varétu likt apSaubit pazinojumu par
to, ka teritorija ir briva no kaitigiem organismiem.

7. Tiesi pirms eksporteéSanas atbilstosas oficialas parbaud@s ir apstip-
rinats, ka s€klas kartupeli ir brivi no Epitrix cucumeris, Epitrix similaris,
Epitrix subcrinita un Epitrix tuberis un to simptomiem un attiriti no
augsnes.

8. Ir veikti legislativi, administrativi vai citadi pasakumi, lai nodro-
$inatu, ka:

a) teritorija nevar ievest kartupelus no citiem Kanadas apgabaliem,
iznemot teritorijas, kas pasludinatas par brivam no kartupelu varpst-
veida bumbulu viroida un Clavibacter michiganensis, un no valstim,
kur Sie kaitigie organismi tikusi konstateti;

b) teritorijas izcelsmes kartupeli un konteineri, iepakojuma materiali,
transportlidzekli un parkrauSanas, SkiroSanas un sagatavoSanas
aprikojums, ko izmanto Saja teritorija, nedrikst nonakt saskaré ar
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kartupeliem, kuru izcelsme ir teritorijas, kas nav pasludinatas par
brivam no kaitigiem organismiem, un konteineriem, iepakojuma
materialiem, transportlidzekliem un parkrausanas, SkiroSanas un
sagatavoSanas aprikojumu, kuru izmanto teritorijas, kas nav pasludi-
natas par brivam no kaitigiem organismiem.

9. Pirms seklas kartupelu ieveSanas Savieniba Kanadas Partikas
inspekcijas agenttira iesniedz Komisijai izsmelo§u to teritoriju sarakstu,
kas pasludinatas par brivam no 2. punkta minétajiem kaitigajiem orga-
nismiem, un katru gadu atjauninatu tehnisko zinojumu par ieprieksgja
gada s€klas kartupelu razas fitosanitaro stavokli.

3. pants

Kanadas kompetentas iestades s€klas kartupelus ir oficiali sertificgjusas
ka seklas kartupelus, kas atbilst vismaz bazes kategorijas nosacTjumiem.

4. pants

1. No katras eksportam uz Savienibu paredzgtas partijas nem oficialu
paraugu, kura ir vismaz 200 se€klas kartupelu bumbulu, kas nemti no
katras 25 tonnu vai mazakas partijas.

2. Partija ir tikai vienas Skirnes un klases s€klas kartupelu bumbuli,
kas audzgti viena audz@tava un kam ir viens un tas pats identifikacijas
numurs.

3. Oficialas laboratorijas parbauda paraugus attieciba uz Clavibacter
michiganensis klatblitni. Parbauda visu paraugu, izmantojot Padomes
Direktiva 93/85/EEK (') aprakstito metodi Clavibacter michiganensis
noteikSanai un diagnosticéSanai s€klas kartupelu bumbulu partijas.

5. pants
Saistiba ar eksportam uz Savienibu paredz&tajiem s€klas kartupeliem ir
veikti legislativi, administrativi vai citadi pasakumi, lai nodrosinatu, ka:

a) Kanadas Partikas inspekcijas agentlira tie$i uzrauga un kontrolg:

1) paraugu nems$anas procesu, t. i., paraugu vakSanu, markéanu un
plombesanu;

il) mark@Sanas sisteému, izmantojot atbilstoSas mark&umu kartibas
parredzamibas procediiras, lai katrai s€klas kartupelu partijai
katra kravas sitfjuma uz Savienibu tiktu izmantota numuréta
etikete, ko uzsuj uz maisa atseviski no sertifikacijas etiketes;

iii) attiecigos krasu kodus, kas atbilst konkrétiem importetajiem
importétaja dalibvalsti;,

(') OV L 259, 18.10.1993., 1. Ipp.
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b) kuga piekrausanas laika divus aizzimogotus s€klas kartupelu maisus
no katras partijas, ko nosiita uz Savienibu, vismaz lidz 10. panta
minéto parbauzu rezultdtu uzzinaSanai noglaba atseviski Kanadas
Partikas inspekcijas agentiiras uzraudziba un kontrolg;

¢) visu darbibu, tostarp parvadasanas, laika vismaz lidz nogadasanai uz
7. panta mingtajam importetaju saimniecibam partijas ir izol&tas.

6. pants

1. Attiecigo fitosanitaro sertifikatu sagatavo katram kravas siitfjumam
atseviski un tikai tada gadijuma, ja iesaistitie zinatnieki ir atzinusi, ka 4.
panta min&tajas parbaudés nav radusas aizdomas par Clavibacter michi-
ganensis vai konstateta ta klatbiitne krava, un IF testu rezultati ir nega-
tIvi.

2.  Fitosanitara sertifikata iedala “Papildu deklaracija” norada $adu
informaciju:

a) apstipringjums, ka ir ieveéroti 2., 3. un 4. pantad mintie nosacijumi,
tostarp gadijumos, uz kuriem attiecas 2. panta 2. punkta otra dala,
skaidrs apstiprinajums par to, ka s€klas kartupeli ir notiriti saskana ar
$o noteikumu;

b) tas audzetavas vai audz€tavu nosaukumi, kuras audzetas séklas kartu-
pelu partijas;

¢) attiecigie s€klas kartupelu partiju sertifikacijas numuri;

d) 3a [émuma 2. panta minétas teritorijas nosaukums;

e) $a lemuma 2. panta 4. punkta minétas audzetavas nosaukums;

f) maisu skaits.

3.  Fitosanitara sertifikata iedala “PaziSanas zimes” norada attiecigo
krasu kodu, kas atbilst konkrétam importetajam importetaja dalibvalsti,
ka arT informaciju, kura minéta numurétaja etiketé, ar ko marké katru
seklas kartupelu partiju katra kravas sttfjuma.

4. Seklas kartupelu apraksts un daudzums fitosanitarajam sertifikatam
pievienotajos dokumentos, kas ir ta neatnemama dala, precizi atbilst
sertifikata noraditajam.

7. pants

1. Pirms ieveSanas Savieniba importétajs pietickami laicigi sniedz
iepriek§&ju pazinojumu par katra kravas sttfjuma ieveSanu attiecigas
dalibvalsts atbildigajam oficialajam iestadém, kas min&tas Direktivas
2000/29/EK 2. panta 1. punkta g) apakSpunkta, noradot $adu informa-
ciju:

a) scklas kartupelu $kirne;
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b) daudzums;

¢) deklaréta import€sanas diena;

d) scklas kartupelu importétaju saimniecibu nosaukumi un adreses un
attiecigie audzetaji vai kolektivas noliktavas, vai izplatiSanas centri,
kuri uzskaititi registra saskana ar Komisijas Direktivas 93/50/EEK (')

1. pantu.

Attieciga dalibvalsts nekavgjoties pazino So informaciju Komisijai un
dara tai zinamus visus turpmakos grozijumus.

2. leveSanas laika importetajs apstiprina 1. punkta mingtaja iepriek-

$€ja pazinojuma minéto informaciju attiecigas dalibvalsts atbildigajam
oficialajam iestadeém.

8. pants

Seklas kartupelus Savieniba at]auts ievest tikai caur $adam ostam:
a) Aveiro,

b) Lisabona;
¢) Portu;

d) Dzenova;
e) Specija;

f) Livorno;

g) Neapole;

h) Ravenna;

1) Salerno;

j) Savona;

k) Limasola;
1) Larnaka;
m) Marsasloka;
n) Valleta;

0) SiniSa;

p) Pireja.

9. pants

Parbaudes saskana ar Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1. punktu veic
atbildigas oficialas iestades.

Komisija nosaka, kada apjoma minétas direktivas 21. panta 3. punkta
trefaja ievilkuma minétas parbaudes ir ieklaujamas parbaudes
programma saskana ar minétas direktivas 21. panta 5. punkta piekto
dalu.

(') OV L 205, 17.8.1993., 22. Ipp.
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Atbildigas oficialas iestades un attiecigos gadfjumos 21. panta 1. punkta
pirmaja dala minétie eksperti parbauda importétaju saimniecibas, lai
apstiprinatu informaciju par importéto Kanadas s€klas kartupelu
daudzumu, krasu kodiem, numurétajam etiketém un galamérkiem stadi-
Sanai saimniecibas, kas registrétas saskana ar Direktivas 93/50/EEK 1.
pantu.

10. pants

1.  Importétajas dalibvalsts atbildigas oficialas iestades no Kkatras
importesanai saskana ar So lémumu paredzgtas iepakotu seklas kartupelu
partijas nem paraugu, kura ir vismaz 200 bumbulu, kas nemti no katras
25 tonnu vai mazakas partijas, lai veiktu oficialu parbaudi attieciba uz
Clavibacter michiganensis klatbiitni, izmantojot Direktiva 93/85/EEK
aprakstito Clavibacter michiganensis noteikSanas un diagnostikas
metodi.

2. Seklas kartupelu partijas glaba izoleti oficiala kontroleé un nelaiz
tirgii, un nelieto 1idz atzinumam, ka 1. punktd mingtajas parbaudés nav
radusas aizdomas par Clavibacter michiganensis vai konstatéta ta klat-
bitne. Importetais daudzums neparsniedz parbauzu veiks$anai atbilstoSu
daudzumu, pemot vera Sim nolikkam pieejamos lidzek]us.

3. Sa panta 1. punktd mingtos paraugus saglaba, lai tie batu pieejami
pargjam dalibvalstim turpmakam parbaudém. To dalibvalstu atbildigas
oficialas iestades, kas izmanto So izp€mumu, katru kalendaro gadu, kura
notiek importésana, 1idz 15. aprilim informé Komisiju, lai varétu veikt
mingto parbaudi un sagatavot protokolu.

4. Attieciba uz Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita
un Epitrix tuberis katru kravas sttfjumu parbauda, lai apstiprinatu, ka
s€klas kartupeli ir brivi no Siem kaitigajiem organismiem un to simpto-
miem un attiriti no augsnes.

11. pants

Seklas kartupelus stada tikai saimniecibas, kuras atrodas importétaja
dalibvalsti un kuru nosaukumi un adreses ir identific&jamas. Sis ierobe-
zojums neatticcas uz galalietotajiem, kas stada importétos s€klas kartu-
pelus, un lietotajiem, kuri tos pardod tikai vietgja tirgi.

Kartupelus, kas Sajas saimniecibas izaudzeti no minétajiem s€klas kartu-
peliem, atbilstosi iepako un marké, noradot saimniecibas registracijas
numuru saskana ar Direktivu 93/50/EEK, ka arT izmantoto s¢klas kartu-
pelu Kanadas izcelsmi. Sos kartupelus dalibvalstu teritorija drikst
parvadat tikai péc atbildigo oficialo iestazu atlaujas sanemsanas,
nemot veéra 12. panta minéto parbauzu rezultatus.
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12. pants

Augsanas sezona péc ieveSanas atbildigas oficialas iestades saskana ar
Direktivu 93/50/EEK registrétajas saimniecibas vai 11. panta min&tajas
saimniecibas attiecigos terminos parbauda attiecigu stadu dalu.

13. pants

Kartupelus, kas audzeti no s€klas kartupeliem, kuri ievesti saskana ar $o
[émumu:

a) nesertifice ka seklas kartupelus;

b) izmanto tikai ka galda kartupelus.

14. pants

Importétajas dalibvalstis ar 7. panta 1. punkta min&to ieprieksgjo pazi-
nojumu informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visiem gadiju-
miem, kad tas izmanto atlauju paredzgét izp€mumus saskana ar So
lemumu.

Importétaja dalibvalsts katru kalendaro gadu, kura notiek importéSana,
Iidz 1. junijam inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par daudzumu
(seklas kartupelu partijam/kravas sttijumiem), kas importéts saskana ar
$o l@mumu, un iesniedz siku tehnisko zinojumu par 10. panta min&to
oficialo parbaudi.

Ja dalibvalstis ir veikuSas paraugu oficialas parbaudes saskana ar 10.
pantu, tas katru kalendaro gadu lidz 1. jinijam citam dalibvalstim un
Komisijai iesniedz siku tehnisko zinojumu par §Tm parbaudém.

Komisijai nosiita katra fitosanitara sertifikata kopiju.

15. pants
Atlauju paredzet 1. panta min€tos izn@mumus atsauc pirms 2024. gada
31. marta, ja:

a) $a lemuma 2.—13. panta paredzetie nosacijumi:

1) ir izradijusies nepietiekami, lai noverstu 2. panta minéto kaitigo
organismu iekliSanu Savieniba; vai

ii) nav ieveroti;

b) ir zinami fakti, kas liek apSaubit no kaifigiem organismiem brivu
teritoriju sistémas pienacigu darbibu Kanada.
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16. pants

Sis lemums ir adreséts Griekijas Republikai, Spanijas Karalistei, Italijas
Republikai, Kipras Republikai, Maltas Republikai un Portugales Repub-
likai.



